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AU 99/08 Preocupacion por la salud / Posible preso de conciencia

TURKMENISTAN Valeri Pal, de 59 anos de edad

Amnistia Internacional se enteré recientemente de que el activista social Valeri Pal habia sido
detenido en Turkmenistan. Se encuentra en mal estado de salud y le estdn negando acceso al
tratamiento médico que requiere con urgencia. En una peticién enviada al presidente de
Turkmenistdn, la esposa de Valeri Pal escribia que "cada dia que pasa asi [detenido en esas
condiciones] pone en grave peligro su vida".

Se supo hace poco que Valeri Pal habia sido detenido por la policia el 21 de febrero en
Turkmenbashi, ciudad portuaria del Mar Caspio en la que se encuentra la refineria de petréleo
donde Valeri Pal ha trabajado la mayor parte de su vida profesional. Se le dijo al parecer que lo
detenian por presunto robo en conexién con un incidente que ocurrié en su lugar de trabajo en el
afo 2004. Segun Vyacheslav Mamedov, director en el exilio de la organizacién no gubernamental
Unién Civil Democratica de Turkmenistan, todavia no se han formulado cargos contra Valeri Pal. A
los familiares de éste les dijeron al parecer que podrian obtener su libertad si sobornaban con
varios miles de ddlares al investigador a cargo del caso.

Segun Vyacheslav Mamedov, las actividades pacificas de Valeri Pal podrian ser una de las
razones de su detencién. Valeri Pal se ha dedicado al activismo social desde 1993 y ha tomado
parte, por ejemplo, en protestas para oponerse al cambio de nombre de su ciudad; ha ayudado a
sus conciudadanos con diversos problemas sociales, y ha apoyado a otros activistas y defensores
de los derechos humanos con sus conocimientos de tecnologias de la informacién.

Especulando sobre los posibles motivos de esta detencién, Vyacheslav Mamedov ha dicho:
“Valeri Pal es un hombre valeroso que estaba resultando incémodo para las autoridades
municipales y la direccién de la refineria de petréleo. Sabia que habia corrupcién en la empresa y
quién estaba implicado en ella. Temian que supiera demasiado. Creo que ciertas personas entre
las autoridades y la direccién de la empresa se pusieron de acuerdo para inventar acusaciones
contra Valeri Pal y quitarselo de encima.”

La salud de Valeri Pal es particularmente preocupante. En el 2004 sufrié una apoplejia que le ha
dejado paralizado el lado izquierdo del cuerpo y a causa de lo cual requiere ejercicio y
tratamiento médico regulares. Su esposa dice que casi perdié la vida cuando tuvo el derrame
cerebral. También padece de prostatitis crénica, una inflamacién persistente de la préstata. Las
autoridades presuntamente pidieron a los familiares el pago de cantidades considerables como
soborno para hacerle llegar la medicacién que precisa con tanta urgencia. El hijo de Valeri Pal
dijo recientemente: "[Mi padre] tiene muy mal aspecto [...] Practicamente se estd consumiendo
ante nuestros propios o0jos.” El 20 de marzo el centro de detencién llamé a una ambulancia para
gue asistiera a Valeri Pal. Segun se informa tenia dolores cardiacos e hipertensién.

Debido a la falta de ejercicio y de circulacién sanguinea en las extremidades inferiores, tiene
ahora dificultad para caminar y las piernas, desde los pies hasta las rodillas, de color negro.
También ha desarrollado una Ulcera en el pie o en la pierna izquierda y, segun dice su hijo, tiene
las manos hinchadas como si fueran "guantes de boxeo". Su familia también dice que tiene ahora
una infeccién en las encias y que "se le estan cayendo los dientes". Un familiar informa de que



"ni siquiera puede usar el bafo sin ayuda. Para llegar al retrete hay que subir un escalén de
80cm.”

Su hijo dice que la comida que le dan es de pésima calidad. Segun parece, sélo se permite que la
familia le lleve un paquete de comida una vez al mes y "la mitad del paquete se lo llevan los
guardias para ellos".

Informacién complementaria

Amnistia Internacional ve con preocupacién las violaciones de los derechos humanos,
generalizadas y sistematicas, que se cometen en Turkmenistdn. Los abusos de este tipo
cometidos por la policia, los servicios de seguridad y otros funcionarios publicos en el pasado y
en la actualidad, siguen quedando totalmente impunes.

Los defensores de los derechos humanos y otros activistas de la sociedad civil independientes
contindan sin poder operar abiertamente. No hay partidos de la oposicién. Muchos activistas de
la oposiciéon viven en el exilio. Todos los medios de comunicacién se encuentran bajo el control
del Estado. En afios recientes, Amnistia Internacional ha seguido recibiendo informes dignos de
crédito en los que se denuncian torturas y malos tratos, detenciones arbitrarias y
encarcelamientos tras juicios injustos, en casos relacionados con defensores de los derechos
humanos y otros activistas de la sociedad civil, periodistas independientes y otras personas
criticas de las autoridades, y ex funcionarios del gobierno que han sido, al parecer, victimas de
luchas de poder internas.

ACCIONES RECOMENDADAS: Envien llamamientos, de manera que lleguen lo antes

posible, en inglés, ruso, turcomano, o en su propio idioma:

- instando a las autoridades a que se aseguren de que Valeri Pal tiene acceso sin dilacién al
debido tratamiento médico;

- manifestando preocupacién por el hecho de que Valeri Pal haya pasado al parecer mas de
siete semanas detenido sin haber sido acusado formalmente, y pidiendo que sea puesto en
libertad de inmediato a menos que se le impute un delito penal reconocible y fundamentado
en suficientes pruebas;

- mencionando que, de ser la detencién de Valeri Pal un castigo por la labor pacifica que realiza
como activista social, Amnistia Internacional lo adoptard como preso de conciencia y pedira
su puesta en libertad inmediata y sin condiciones.

LLAMAMIENTOS A:

Si responde una voz al llamar a un nimero de fax en horas de oficina, repita "fax, fax" hasta
obtener la conexidn. Fuera de horas de oficina el fax suele estar desenchufado.

Presidente

President

President Gurbanguly Berdymukhamedov

Presidential Palace

744000 Ashgabat, Turkmenistan

Fax: +993 12 35 51 12

Tratamiento: Dear President Berdymukhamedov/Senor Presidente

Ministro de Asuntos Exteriores

Minister of Foreign Affairs

Rashit Meredov

Minister of Foreign Affairs

Magtymguly avenue, 83

744000 Ashgabat, Turkmenistan

Fax: +993 12 35 42 41

Correo electrénico: mfatm@online.tm
Tratamiento: Dear Minister/Senor Ministro




COPIAS A: los representantes diplomaticos de Turkmenistan acreditados en su pais.

ENVIEN LOS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado

Internacional o con la oficina de su Seccién si van a enviarlos después del 28 de mayo
del 2008.
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